CYNGOR BRO CYLCH Y GARN

Cofnodion Cyfarfod Cyngor Bro Cylch y Garn a gynhaliwyd

nos Fawrth, 30 Gorffennaf yn Bethel Hen, Llanrhuddlad am 7.30 o’r gloch.

1. Croeso ac ymddiheuriadau. Welcome and receiving of apologies.

Presennol Present: Eric Davies ED, William F K Hughes WFKH, Thomas H Jones THJ, Huw Morris
Jones HM]J (Cadeirydd) Rhian Wyn Owen clerc.

Ymddiheuriadau Apologies: Steffan Coupe, Ken Hughes, Huw Richards.

2. Datgan Diddordeb Declarations of interest.

Dim None

3. Cofnodion Mehefin 2019 ac unrhyw faterion yn codi o’r cofnodion. June 2019 minutes and matters
arising
Nodwyd fod pawb wedi derbyn copiau o’r cofnodion a chytunwyd eu bod yn gywir. It was confirmed

that all had received copies of the minutes and they were agreed as correct.

4.1 ystyried unrhyw faterion yn codi o’r cofnodion. To consider any matters arising from the minutes.

4.1 Cadarnhawyd nad yw CADW yn darparu grantiau i drin cofebau. Y clerc i wneud ymholiadau pel-
lach. Hefyd, trafodwyd gyda’r perchennog newydd ynglyn a giatiau/waliau newydd ogwmpas y go-
feb, a diolchwyd iddynt am eu parodrwydd i drafod. It was confirmed that CADW no longer provide
grants to repair war memorials. The clerk to make further enquiries. Also, the location of new gates and a wall

were discussed with the new owner, and thanks were offered for their willingness to discuss.

4.2 Mae'r clerc yn disgwl cadarnhad gan SP Energy/BT ynglyn a pherchnogaeth y ddau bolyn, ac yn
disgwl ymweliad ar y safle. The clerk is awaiting confirmation of ownership of the two poles from SP Energy/

BT and awaiting a site visit.

4.3 Dim diweddariad gan CSYM ynglyn a trin y “manhole”. No update from IOACC regarding the man-

hole repair.

4.4 Y clerc wedi cael cadarnhad gan Dwr Cymru bydd angen i ORJones gysylltu yn uniongyrchol gyda

nhw i drafod ansawdd y dwr. WFKH yn cadarnhau bod cysylltiad wedi ei wneud. The
clerk received confirmation from Welsh Water that ORJones would need to make direct contact
with Welsh Water to discuss the water quality. WFKH confirmed that contact had been made.




4.5 Dim diweddariad gan CSYM ynglyn a chyflwr y lon wrth Orsedd Goch. No update from IOACC
regarding the road defects near Orsedd Goch.

4.6 Dim ymateb gan CSYM i ymholiad y clerc ar ran Mr Graham Wood. No reply from IOACC regard-
ing the clerk’s enquiry on behalf of Mr Graham Wood.

5. Deddf Cynllunio Gwlad a Thref Town & Country Planning Act.

Dim Nomne

6. Gohebiaeth i'w adolygu. Correspondence to be reviewed.

6.1 Derbyniwyd holiadur ynglyn a effaith ail gartrefi ar gymunedau lleol. Y clerc i ymateb gyda
sylwadau’r cynghorwyr. A questionnaire was received regarding the effect of second homes on rural com-

munities. The clerk to reply with the comments from the councillors.

7. Taliadau i'w gwneud Payments to be made

7.1 Bethel Hen Cyf: Defnydd ar gyfer cyfarfod = Rhif seic:100601 £20.00

8. Eitemau i ddod i sylw’r cyngor gan y cynghorwyr. Items to bring to councils attention by councillors.

8.1Y clerc wedi hysbysu CSYM o’r dymuniad i gyf-ethol Mr Arfon Owen fel aelod o’r cyngor a hys-
bysiad o'r bwraid wedi eu greu gan CSYM. Yn dilyn dyddiad cau 1 Awst gall y cyngor symud
ymlaen i gyf-ethol. The clerk has notified IOACC of the desire to co-opt Mr Arfon Owen as a council mem-

ber. Following the notice period which ends on 1 August the council can move forward with the co-option.

8.2 ED yn nodi bod angen egluro yn well i CSYM na fydd gwella’r sefyllfa parcio yn LLanrhudlad
yn arwain at gynydd mewn cyflymder traffic. Y clerc i gysylltu eto a CSYM. ED noted that it needed to
be reiterated to IOACC that an improvement to the parking in Llanrhuddlad will not lead to an increase in

speeding. The clek to contact IOACC again.

9. Dyddiad cyfarfod nesaf Date of next meeting

Nos Lun, 30 Medi yn Neuadd Llanfairynghornwy. Monday, 30 July at Llanfairyn-
ghornwy Hall.




